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(Informace)

RADA

ProhldSeni Rady tykajici se rimcové dohody o vztazich mezi Evropskym parlamentem a Komisi

(2005/C 161/01)

Vzhledem k tomu, Ze dne 26. kvétna 2005 Evropsky parlament a Komise podepsaly raimcovou dohodu
o vztazich mezi Evropskym parlamentem a Komisi, doporucuje Coreper Radé, aby zahrnula do svého
zdpisu a zvefejnila v Ufednim véstniku Evropské unie, fadé C, toto prohldsent:

,Rada se sezndmila s ramcovou dohodou o vztazich mezi Evropskym parlamentem a Komisi podepsanou
dne 26. kvétna 2005 témito dvéma orgdny, kterd je proti duchu prohldSeni (. 3), jez se vztahuje
k ¢lanku 10 Smlouvy o zalozeni Evropského spolecenstvi a jez je pfipojeno k zavére¢nému aktu Niceské
smlouvy.

Rada pfipomind svoje prohldSeni ze dne 10. Cervence 2000 a vyjadiuje znepokojeni nad skutecnosti, ze
fada ustanoveni této nové ramcové dohody se snazi dosahnout urcitého posunu institucionalni rovnovéhy,
kterd vyplyvé z platnych smluv, a to jesté daraznéjsim zptisobem neZ ramcova dohoda z roku 2000. Lituje,
ze nebyla v duchu loajdlni spoluprice informovana dfive o jedndnich o této nové rimcové dohodé. Rovnéz
lituje, Ze oba doty¢né orgdny nepovazovaly za nutné vzit v ivahu obavy, které vyjadfila na drovni svych
piislusnych ttvart pied podpisem uvedené dohody.

Rada zejména ptipomind, Ze ve smyslu Smlouvy o ES (¢lanek 201) se musi navrh na vysloveni nedavéry
Komisi pro jeji ¢innost tykat vSech ¢lenti Komise jako celku a nikoli jednoho ¢lena Komise jako jednotlivce.
Clanek 217 zakotvuje zdsadu kolektivni povahy ¢innosti Komise. Rada kromé toho zdiiraziiuje, Ze postup
viceletého programovéni ¢innosti stanovila Evropska rada na svém zasedani v Seville v ¢ervnu roku 2002.
A kone¢né piipomind, Ze postupy umoziujici zapojeni Evropského parlamentu do jedndni na mezindrodni
trovni se F{di ¢lankem 300 Smlouvy o ES a Ze praktickd pravidla tykajici se piitomnosti ¢lenti Evropského
parlamentu v zastoupenich Spolecenstvi nebo ¢lent Evropského parlamentu zastupujicich Evropskou unii
na mezindrodnich konferencich byla pfijata v roce 1998.

Rada zdiiraziuje, Ze v Zadném piipadé nelze proti ni uplatnit zdvazky pfijaté uvedenymi orgdny. Vyhrazuje
si svd prdva a zejména pravo pfijmout veskerd patficnd opatfeni v pifpadé, Ze by pouzitim ustanoveni
rdmcové dohody byly dotéeny pravomoci svéfené orgdntim Smlouvami a instituciondlni rovnovéha, jiz
upravuji.”
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KOMISE
Sménné kurzy vici euro (')
30. ¢ervna 2005
(2005/C 161/02)

1 euro =

ména sménny kurz ména sménny kurz
usD americky dolar 1,2092 SIT slovinsky tolar 239,47
JPY japonsky jen 133,95 SKK  slovenskd koruna 38,414
DKK danska koruna 7,4515 TRY  tureckd lira 1,6194
GBP britskd libra 0,67420 AUD  australsky dolar 1,5885
SEK $védska koruna 9,4259 CAD  kanadsky dolar 1,49
CHF $vjcarsky frank 1,5499 HKD  hongkongsky dolar 9,3990
ISK islandskd koruna 78,71 NZD  novozélandsky dolar 1,7387
NOK - norskd koruna 79153 SGD  singapursky dolar 2,0377
BGN  bulharsky lev 1,9559 . L
oyp kyperskd libra 0.5735 KRW  jihokorejsky won 1239,85
7K ceské koruna 30,030 ZAR  jihoafricky rand 8,0254
EEK estonskd koruna 15,6466 CNY sk juan 10,0079
HUF madarsky forint 247,04 HRK  chorvatskd kuna 7,3130
LTL litevsky litas 3,4528 IDR indonéskd rupie 11 804,82
LVL lotyssky latas 0,6961 MYR  malajsijsky ringgit 4,596
MTL maltskd lira 0,4293 PHP  filipinské peso 67,685
PLN  polsky zloty 40388 | RUB  rusky rubl 34,6370
ROL rumunsky lei 36 030 THB  thajsky baht 49,938

(") Zdroj: referen¢ni sménné kurzy jsou publikovany ECB.
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PredbéZné ozndmeni o spojeni podniki
(Pfipad &. j. COMP/M.3841 - Valoriza Gestion/Aguas de Las Palmas)

Pfipad, ktery miiZe byt posouzen ve zjednoduseném fizeni
(2005/C 161/03)

(Text s vyznamem pro EHP)

1. Komise obdrzela dne 24. Cervna 2005 ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢linku 4 nafizeni
Rady (ES) ¢. 139/2004 (), kterym podnik Valoriza Gestién, S.A.U. (,Valoriza“, Spanélsko) patiici do
skupiny Sacyr Vallehermoso a Saur S.A. (,Saur®, Francie) patiici do skupiny PAI Partners ve smyslu ¢l. 3
odst. 1 pism. b) nafizeni Rady ziskdvd spole¢nou kontrolu nad podnikem Empresa Mixta de Aguas de Las
Palmas, S.A. (,Emalsa“, Spanélsko) v soucasnosti spolecné kontrolovanym podniky Saur a Endesa Partici-
padas S.A. skrze Nueva Nuinsa S.L. (,Nueva Nuinsa“, Spanélsko). Valoriza ziskd spolecnou kontrolu nad
Emalsa ndkupem akcif v Nueva Nuinsa.

2. Pfedmét podnikani pfislusnych podnikd je:

— podniku Valoriza: sluzby spravy vodniho hospodafstvi, odpadové hospodéistvi, vyvoj alternativnich
energii, tdrzba nemovitosti.

— podniku Emalsa: sprava vodnich sluzeb jménem mést Las Palmas de Gran Canarias a Santa Brigida,
a v Puerto de la Luz y de las Palmas.

— podniku Saur: sluzby vodniho hospodaéfstvi a odpadové hospodatstvi.
— podniku Nueva Nuinsa: holdingové spolecnost.

3. Komise po pfedbézném prezkoumdni zjistila, Ze se na oznamovanou transakci vztahuje naifzeni (ES)
¢. 139/2004. Konecné rozhodnuti v tomto ohledu vsak zistdvd vyhrazeno. Podle ozndmeni Komise
o zjednoduseném fizeni pro posuzovani nékterych spojeni podle nafizeni Rady (ES) ¢. 139/2004 () je tieba

uvést, Ze tento piipad miZe byt posouzen v fizeni dle tohoto ozndmeni.

4. Komise vyzyva dotcené tieti strany, aby Komisi pfedlozily své piipadné pfipominky k navrhované
transakci.

Pfipominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dntt od zvefejnéni tohoto ozndmeni. Pfipo-
minky lze Komisi zaslat faxem (¢. faxu (32-2) 296 43 01 nebo 296 72 44) &i postou, s uvedenim Cisla
jednactho COMP/M.3841 — Valoriza Gestion/Aguas de Las Palmas, na nésledujici adresu:

Evropska komise

Generalni feditelstvi pro hospodaiskou soutéz
Evidence fazi

J-70

B-1049 Bruxelles/Brussel

() Uk. vést. L 24, 29.1.2004, s. 1.
@) UK vést. C 56, 5.3.2005, s. 32.
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Souhrnné informace sdélené clenskymi stity o stiatnich podporich poskytovanych podle nafizeni

Komise (ES) 1595/2004 ze dne 8. zifi 2004 o pouziti ¢lankd 87 a 88 Smlouvy o ES na stitni

podporu malym a stfednim podnikim ptisobicim v oblasti produkce, zpracovini a uvidéni
produktii rybolovu na trh

(2005/C 161/04)

(Text s vyznamem pro EHP)

Podpora ¢.: XF1/04

Clensky stat: Italie

Region: Friuli Venezia Giulia

Nizev rezimu podpory nebo nédzev podniku, ktery je
pfijemcem jednotlivé podpory: Providéci nafizeni k ¢l. 6
odst. 20 a 21 regiondlntho zdkona ¢ 14/2003, kterym se
stanovi kritéria a podminky pro pridéleni podpor druzstvim
ptsobicim v odvétvi rybolovu za tcelem provedeni akénich
programt podle ¢l. 20 odst. 3 pism. b) zdkona ¢. 41/1982 ve
znéni pozdgjsich predpist.

Pravni zdklad: Legge 17 febbraio 1982, n. 41 (articolo 20,
comma 3, lettera b) — ,Piano per la razionalizzazione e lo
sviluppo della pesca marina“ e successive modifiche.

Legge regionale 20 agosto 2003, n. 14 (art. 6) — ,Assestamento
del bilancio 2003 e del bilancio pluriennale per gli anni 2003-
2005*

Delibera di Giunta regionale n. 2629 dell'8 ottobre 2004.

Roéni vydaje plinované v rémci reZimu podpory
nebo celkova &istka jednotlivé podpory poskytnuté podni-
ku: Rocni vyse podpory se odhaduje na 385 000 eur.

Maximélni mira: Maximdlni mira podpory se stanovi ve vysi
100 % zpusobilych vydajt.

Datum uskuteénéni: Rezim podpory vstupuje v platnost po
jeho zvefejnéni v Bollettino Ufficiale della Regione tedy
10 pracovnich dnd poté, co je odeslin tento formuldf,
v souladu s ¢l. 19 odst. 1 provadéciho nafizeni (nafizeni ES
¢. 1595/2004).

Doba trvani reZimu podpory nebo poskytovani jednotlivé
podpory: Az do vyCerpani fondu a v rdmci doby platnosti
provadéctho nafizeni (nafizeni ES ¢. 1/2004), tj. do 31. pro-
since 2006.

Cil podpory: Podpora malym a stfednim podnikim v odvétvi
rybolovu a akvakultury prostfednictvim schvalovani ,progra-

movych dohod“ s profesnimi sdruzenimi na obdobi
o maximdlni délce 18 mésicti, které maji za cil zachovat
a rozvijet udrzitelné fizeni biologickych zdrojti, zhodnocovat
produkty rybolovu, chranit pracovni mista a vytvafet mista
nové a podporovat sdruzeni podniki.

Podpora odkazuje na ¢ldnek 4 nafizeni (ES) ¢. 1595/2004.
Zptisobilé vydaje v rdmci programovych dohod

— ndklady na zaméstnance sdruZeni nebo na sluzby poskyto-
vané tfetimi osobami,

— vydaje pifimo spjaté s provadénim programdi,
— prondjem a amortizace vybaveni a zafizen,

— informaéni  broZury,  novinové  ¢lanky,  grafické
a audiovizudlni dokumenty obecného zdjmu pro pracov-
niky z odvétvi,

— cestovni vylohy pfimo spjaté s provadénim programdi,

— organizaéni vylohy na konference, sympdzia a semindfe,
které jsou piimo spjaté s provadénim programd,

— obecné vydaje pfimo spjaté s provadénim programut az do
vyse 12 % celkovych néklada na planovanou iniciativu.

Dotéeny nebo dotfend hospodifskd odvétvi: nimoini
rybolov, akvakultura, zpracovéani a uvddéni na trh.

Nézev a adresa orginu poskytujiciho podporu:

Direzione centrale risorse agricole, naturali, forestali e
montagna

Servizio pesca e acquacoltura

Via Caccia, 17

[-33100 Udine

Internetova stranka:

www.regione.fvg.itfistituzionale/bur/bur.htm
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Podpora &: XF1/05
Clensky stit: Itilie
Region: Friuli Venezia Giulia

Nizev rezimu podpory nebo ndzev podniku, ktery je
pfijemcem jednotlivé podpory: ,Doplikovy regiondlni
program pro pomoc v rybdiském odvétvi, kterd se stanovi
v DocUP 2000 — 2006 pro opatieni podpory na investice do
akvakultury”

Pravni zdklad: Delibera di Giunta Regionale n. 2965 del 5
novembre 2004 - Rideterminazione per l'anno 2004 delle
quote di ripartizione del ,Fondo per il finanziamento e
l'adeguamento di programmi e progetti ammessi o ammissibili
a finanziamento comunitario® di cui all'art 9, comma 1, lett. d)
e all'art 23 della legge regionale 7/1999.

Delibera di Giunta Regionale n. 3406 del 13 dicembre 2004 -
Programma aggiuntivo regionale per interventi nel settore della
pesca previsti dal DocUP 2000-2006 per le misure di aiuti agli
investimenti nell'acquacoltura, nella promozione e nella pubbli-
cita dei prodotti della pesca e per azioni realizzate da associa-
zioni o unioni di produttori

Rotni vydaje plinované v ridmci rezimu podpory
nebo celkova ¢astka jednotlivé podpory poskytnuté podni-
ku: Ro¢ni vyse podpory se odhaduje na 650 000 eur; tato

Castka je Cisté orientacni.

Maximdlni mira: Maximdlni vySe podpory, kterd muze byt
vyplacena, je 40 % zptisobilych vydaji.

Datum uskuteénéni: Rezim podpory vstupuje v platnost po
jeho zvefejnéni v Bollettino Ufficiale della Regione tedy
10 pracovnich dnd poté, co je odeslin tento formuldr,
v souladu s ¢l. 19 prvnim pododstavcem providdéciho nafizeni
(nafizeni ES ¢. 1595/2004).

Doba trvani reZimu podpory nebo poskytovani jednotlivé
podpory: Az do vyCerpani fondu a v rdmci doby platnosti
provadéciho nafizeni (nafizeni ES ¢.1595/2004), tj. do 31. pro-
since 2006.

Cil podpory: Podpora malym a stfednim podnikim v odvétvi
akvakultury prostrednictvim poskytovani podpor na investice.

Podpora odkazuje na ¢lanek 11 nafizeni (ES) ¢. 1595/2004.
Zpusobilé vydaje

— vystavba, rozsifovani, modernizace akvakulturnich zafizeni
v mofskych, brakickych a sladkych vodach, které slouzi

k chovu ryb, koryst, mékkyst a ostatnich mofskych Zivo-
Cicht;

— nakup nebo dprava lodi a strojnich zafizeni slouZicich
vyhradné k akvakulturni ¢innosti, Gpravy vozidel a vybavent,
které jsou nutné pouze v produkénim cyklu nebo
k prepravé produkti za podminek stanovenych pro ucho-
vani téchto produktd, pokud jsou jejich rozméry pfizpuso-
beny skute¢né produkci.

Dotceny nebo dotcend hospodaiskd odvétvi: Akvakultura
Nizev a adresa orginu poskytujiciho podporu:

Direzione centrale risorse agricole, naturali, forestali e
montagna

Servizio pesca e acquacoltura

Via Caccia, 17

[-33100 Udine

Internetova stranka:

www.regione.fvg.it[istituzionale/bur/bur.htm

Podpora ¢&: XF2/05
Clensky stat: Itilie
Region: Friuli Venezia Giulia

Nizev rezimu podpory nebo ndzev podniku, ktery je
pifijemcem jednotlivé podpory: ,Doplikovy regiondlni
program pro pomoc v rybafském odvétvi, kterd se stanovi
v DocUP 2000 — 2006 pro opatieni podpory na investice usku-
te¢iované seskupenimi nebo sdruzenimi producenti”

Pravni zdklad: Delibera di Giunta Regionale n. 2965 del 5
novembre 2004 - Rideterminazione per l'anno 2004 delle
quote di ripartizione del ,Fondo per il finanziamento e
ladeguamento di programmi e progetti ammessi o ammissibili
a finanziamento comunitario“ di cui all’art 9, comma 1, lett. d)
e all'art 23 della legge regionale 7/1999.

Delibera di Giunta Regionale n. 3406 del 13 dicembre 2004 -
Programma aggiuntivo regionale per interventi nel settore della
pesca previsti dal DocUP 2000-2006 per le misure di aiuti agli
investimenti nell'acquacoltura, nella promozione e nella pubbli-
cita dei prodotti della pesca e per azioni realizzate da associa-
zioni o unioni di produttori
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Roctni vydaje plinované v rdmci rezimu podpory
nebo celkova &istka jednotlivé podpory poskytnuté podni-
ku: Roé¢ni vyse podpory se odhaduje na 110 000 eur; tato
Castka je Cisté orientacni.

Maximdlni mira: Az do vyse 100 % vydaju, predstavuje-li
projekt kolektivni zdjem; je-li pfijemcem druzstvo; stanovi-li
projekt vefejny pFistup k jeho vysledkiim.

Az do vyse 40 % dolozitelnych vydaji, pfedstavuje-li projekt
zdjem jednotlivce; neumoziiuje-li projekt, Ze vefejny piistup
k jeho vysledkiim; stanovi-li finan¢ni Gcast druzstevnich organi-
zaci a vyzkumnych dstava.

Datum uskuteénéni: Rezim podpory vstupuje v platnost po
jeho zvefejnéni v Bollettino Ufficiale della Regione tedy
10 pracovnich dnd poté, co je odeslin tento formuldr,
v souladu s ¢l. 19 prvnim pododstavcem provadéciho nafizeni
(nafizeni ES ¢. 1595/2004).

Doba trvéini rezimu podpory nebo poskytovini jednotlivé
podpory: Az do vycerpdni fondu a v rdmci doby platnosti
provadéciho nafizeni (nafizeni ES & 1595/2004), tj. do
31. prosince 2006.

Cil podpory: podpora malym a stfednim podnikim prostted-
nictvi piispévka na kolektivni nebo individudln{ iniciativy usku-
te¢iiované seskupenimi nebo sdruzenimi producentt.

Podpora odkazuje na cldnek 4 naiizeni (ES) ¢. 1595/2004.

Zptsobilé jsou vydaje na tyto ¢innosti:

— fizeni a kontrola podminek vstupu do nékterych rybolov-
nych pdsem, fizeni kvét a intenzity rybolovu;

— podpora pouzivani selektivnéjsich lovnych zafizeni a metod;

— propagace technickych opatfeni na zachovéni zdrojt;

— spolecné vybaveni na akvakulturu, restrukturalizace nebo
upraveni akvakulturnich zafizeni, spole¢nd tprava odpad-
nich vod z akvakulturniho chovy;

— eliminace rizik vyskytu chorob, které jsou spojené
s chovnymi ¢innostmi nebo parazity vyskytujicimi se
v povodi a pobfeznich ekosystémech;

— sbér souborl ddaji nebo vytvafeni environmentdlnich
modeld Fizeni v odvétvi rybolovu a akvakultury za G¢elem
vytvofeni integrovanych pland fizeni pro pobfezni oblasti;

— piipravy na ziizeni elektronického obchodu a vyuzit
dalsich pocitacovych technologii za dlelem rozsitovani
technickych a obchodnich informaci;

— koncepce a pouziti systémti na zlepSeni kvality a jeji
kontroly, zpétné sledovatelnosti, hygienickych podminek,
statistickych ndstrojii a dopadu na Zivotni prosted;

— zlepSeni povédomi a transparentnosti, pokud jde o produkci
a trh.

Dotleny nebo dotéend hospodiiskd odvétvi: Nimoini
rybolov, akvakultura, uvddén{ na trh a zpracovéni.

Nézev a adresa orginu poskytujiciho podporu:

Direzione centrale risorse agricole, naturali, forestali e
montagna

Servizio pesca e acquacoltura

Via Caccia, 17

1-33100 Udine

Internetova stranka:

www.regione.fvg.itfistituzionale/bur/bur.htm

Podpora ¢: XF3/05

Clensky stit: Itilie

Region: Friuli Venezia Giulia

Nizev rezimu podpory nebo ndzev podniku, ktery je
pijjemcem jednotlivé podpory: ,Doplikovy regiondlni
program pro pomoc v rybdiském odvétvi, kterd se stanovi
v DocUP 2000 — 2006 pro opatfeni podpory na investice
v oblasti propagace a reklamy produktt rybolovu®

Pravni zdklad: Delibera di Giunta Regionale n. 2965 del 5
novembre 2004 - Rideterminazione per lanno 2004 delle
quote di ripartizione del ,Fondo per il finanziamento e
ladeguamento di programmi e progetti ammessi o ammissibili
a finanziamento comunitario“ di cui all’art 9, comma 1, lett. d)
e all'art 23 della legge regionale 7/1999.

Delibera di Giunta Regionale n. 3406 del 13 dicembre 2004 -
Programma aggiuntivo regionale per interventi nel settore della
pesca previsti dal DocUP 2000-2006 per le misure di aiuti agli
investimenti nell'acquacoltura, nella promozione e nella pubbli-
cita dei prodotti della pesca e per azioni realizzate da associa-
zioni o unioni di produttori.
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Roctni vydaje plinované v rdmci rezimu podpory
nebo celkova &istka jednotlivé podpory poskytnuté podni-
ku: Ro¢ni vyse podpory se odhaduje na 45000 eur; tato
Castka je Cisté orientacni.

Maximdlni mira: Maximdlni mira podpory se rovnd 100 %
zpusobilych nékladt v piipadé, ze projekt predstavuje kolek-
tivni zdjem, je-li pifjemcem druzstvo nebo je-li zajistén vetejny
piistup k vysledktim projektu.

Maximdlni{ mira podpory se rovnd 40 % zptsobilych vydaji
v ptipadé, ze projekt ptedstavuje individudlni zdjem, neni-li
zajistén verejny pristup k vysledkim projektu nebo je zajisténa
finanéni Gcast druZstevnich organizaci nebo vyzkumnych
ustava.

Datum uskuteénéni: Rezim podpory vstupuje v platnost po
jeho zvefejnéni v Bollettino Ufficiale della Regione tedy
10 pracovnich dnt poté, co je odesldn tento formuldf,
v souladu s ¢l. 19 prvnim pododstavcem provadéciho nafizeni
(nafizeni ES €. 1595/2004).

Doba trvini rezimu podpory nebo poskytovini jednotlivé
podpory: Az do vyCerpdni fondu a v rdmci doby platnosti
provddéciho nafizeni (nafizeni ES ¢ 1595/2004), tj. do
31. prosince 2006.

Cil podpory: podpora malym a stfednim podnikim v odvétvi
rybolovu a akvakultury prostfednictvim podpor na propagaé¢ni
akee.

Podpora odkazuje na ¢ldnek 7 nafizeni (ES) ¢. 1595/2004.

Zpusobilé vydaje:

— osvéd¢ovani kvality, znaceni, systematizace oznaceni
produktd a normy pro produkty;

— propagalni akce veetné akel podporujicich kvalitu;

— trzni a spotiebitelské prizkumy a studie;

— Ucast na veletrzich a vystavach.

Dotéeny nebo dotéend hospodiiskd odvétvi: Nimoini
rybolov, akvakultura, uvddéni na trh a zpracovéni.

Nazev a adresa orgdnu poskytujiciho podporu:

Direzione centrale risorse agricole, naturali, forestali e
montagna

Servizio pesca e acquacoltura

Via Caccia, 17

[-33100 Udine

Internetovd stranka:

www.regione.fvg.it[istituzionale/bur/bur.htm
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Informace sdélené ¢lenskymi stity o stitnich podporich poskytovanych podle nafizeni Komise
(ES) €. 68/2001 ze dne 12. ledna 2001 o pouziti ¢linka 87 a 88 Smlouvy o ES na podpory na vzdé-

(2005/C 161/05)

(Text s vyznamem pro EHP)

Podpora &: XT 24/03

Clensky stat: Itilie

Region: Autonomni provincie Bolzano

Nizev rezimu podpory: ,Priibézné vzdélivini pfi zaméstndni
pro zaméstnance ve smyslu zdkona 23693 a ptislusnych mini-

sterskych vynosa*

Pravni zdklad: Il regime di aiuto si basa sul Bando Provinciale
con oggetto: ,Apertura dei termini per la presentazione delle
domande di contributo per azioni di formazione continua
aziendale rivolta a lavoratori dipendenti ai sensi della L. 236/93
ed alle successive Circolari Ministeriali“ autorizzato con Deli-
bera della G.P. n. 5166 del 30/12/2002.

Roc¢ni vydaje plinované v ramci reZimu podpory:

784 241 eur

Primérné ro¢ni ndklady nelze predvidat, protoze podle nabid-
kového Fizeni maji byt kazdy mésic predstavovany projektové
zdméry tak dlouho, dokud nebudou vyéerpany vsechny pro-
stiedky (nejpozdéji do 31. prosince 2006).

Maximdlni mira podpory:

Velké podniky
25 % pro specifické vzdélavani

50 % pro obecné vzdélavani

Malé a stiedni podniky
35 % pro specifické vzdélavani
70 % pro obecné vzdélavani

Vyse uvedené sazby podpory se navysi o

5 procentnich bodt, jestlize opatfeni uvedend v ozndmeni jsou
urlena podnikiim v téch oblastech, ve kterych smi byt poskyto-
vany regiondlni podpory podle ¢l. 87 odst. 3 pism. ¢) Smlouvy
o ES.

10 procentnich bodd, jestlize vzdélavani bude ve prospéch téch
pracovnikd, ktefi jsou ve smyslu ¢l. 2 odst. g) nafizeni (ES)
¢. 682001 ze dne 12. ledna 2001 povazovéni za znevyhod-
néné.

Datum uskuteénéni: 28. ledna 2003

Doba trvini rezimu podpory: Dokud nebudou vycerpany
disponibilni prostfedky.

Cil podpory: Podpora se tykd jak obecného, tak specifického
vzdélavani. Nabidkové fizeni schvédlené rozhodnutim samo-
spravy provincie ¢. 5166 ze dne 30. prosince 2002 obsahuje

piesné pokyny k definovani obou druht vzdélavani podle nafi-
zeni (ES) ¢ 68/2001. U kazdého podaného ndvrhu oveéii
hodnotici vybor shodu s definicemi obecného a specifického
vzdélavani a slucitelnost s mirou pozadované podpory.
V ptipadé nesluditelnosti vybor pfiméfené zméni polozky
navrhu a pozadované celkové ¢astky.

Dotcend hospodéfskd odvétvi: Veskerd hospoddiskd odvétvi
Nizev a adresa orginu poskytujiciho podporu:

Provincia Autonoma di Bolzano

Ripartizione 21 — Formazione Professionale in Lingua Italiana
Via Santa Geltrude, 3

[-39100 Bolzano

Reditelkou odboru je pani

Dr. Barbara Repetto Visentini.

Ripartizione 20 — Formazione Professionale in Lingua Tedesca
e Ladina

Via Dante, 3

[-39100 Bolzano

Reditelem odboru je pan Dr. Peter Duregger.

Dalsi informace: Nabidkové fizeni pro rezim podpory bylo
zahdjeno zvefejnénim v dfednim véstniku regionu ¢. 4 ze dne
28. ledna 2003, dodatku ¢. 1. Podniky, které jsou pifjemci
podpory, si mohou vybrat mezi stitnimi podporami ve smyslu
nafizeni (ES) ¢. 68/2001 a podporami ve smyslu tpravy de
minimis podle nafizeni (ES) ¢. 69/2001.

Podpora &: XT26/03
Clensky stit: Spojené kralovstvi
Region: Oblast Cornwall and the Isles of Scilly (oblast cile 1)

Nizev rezimu podpory: Program cile 1 pro oblast Cornwall
and the Isles of Scilly v obdobi 2000 — 2006

Pravni zdklad:
— Learning and Skills Act 2000

— Employment Act 1973, Section 2(1) and 2(2) substantiated
by Section 25 of the Employment and Training Act 1998

— Section 5 & 6, Regional Development Agencies Act 1998
— Section 2 of the Employment and Training Act 1993

— Further and Higher Education Act 1992
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Rocni vydaje pldnované v rdmci reZimu:
Celkové vydaje ESF

(Opatieni 1.7; 3.2; 3.3; 3.5 a 5.4)

20,16 mil. GBP

Ro¢ni vydaje

2003 5,33 mil. GBP

2004 4,72 mil. GBP

2005 5,09 mil. GBP

2006 5,02 mil. GBP

Maximédlni mira podpory:

35 % velkym podnikdm na specifické vzdélavani

45 % malym a stfednim podnikiim na specifické vzdélavani
60 % velkym podnikam na obecné vzdélavani

80 % malym a stfednim podnikdm na obecné vzdélavani

(Plati vyssi sazby, protoze Cornwall and the Isles of Scilly
pfedstavuji podporovanou oblast podle ¢l. 87 odst. 3 pism. a).)

Jestlize se podpora poskytuje znevyhodnénému pracovnikovi
podle definice ¢l. 2 pism. g), Ize miru podpory navysit o 10 %.

Zadnému podniku se neposkytne podpora vyss nez
1000 000 EUR.

Datum uskuteénéni: 22. duben 2003

Doba trvéni rezimu podpory nebo poskytovini jednotlivé
podpory: 30. cerven 2007

Cil podpory: Cést ESF v programu cile 1 zahrnuje program
rozsiteného vzdélavani a rozvoje za tcelem zlep3eni schopnosti
profesniho zafazeni nezaméstnanych osob véetné znevyhodné-
nych pracovnikd, posileni celozivotntho uceni zaméstnanych
i nezaméstnanych osob, zlepSeni kvalifikace a prizptsobivosti
zaméstnanych pracovnich sil a sniZeni miry znevyhodnéni Zen
na trhu prace. Podpora na vzdélavani podle tohoto vynéti plati

pro takovd opatfeni v programech, kterd poskytuji podporu
zaméstnanctim a podnikim.

Obecné vzdéldvini

Vétsina vzdélavani podporovaného prostfednictvim cile 1 ma
obecny charakter. Vzdélavani se nevztahuje pouze na soucasné
nebo budouci postaveni zaméstnancti v podniku pfijimajicim
podporu, protoze poskytuje pienositelné kvalifikace, a tak
podstatné zlepSuje schopnost profesntho zatazeni dotceného
zaméstnance. Jestlize vzdéldvini vede k ziskani celostdtné
platné odborné kvalifikace a klicové kvalifikace, povazuje se
vzdélavani za obecné.

Specifické vzdéldvdni

Jestlize vzdélavani poskytované prostiednictvim cile 1 je
v zdsadé pouzitelné v soucasném nebo budoucim postaveni
zaméstnance v podniku pfijimajicim podporu a poskytuje
kvalifikace, které jsou nepfenositelné, nebo prenositelné pouze
v omezeném rozsahu, plati maximalni miry podpory pro speci-
fické vzdélavani.

Dotcéend hospoddiskd odvétvi: Vsechna odvétvi.

Nézev a adresa orginu poskytujiciho podporu:

Department for Work and Pensions
ESF Division

Moorfoot

Sheffield S1 4PQ

0114 267 7306

Ostatni informace:

Kontaktni osoba pro cil 1:

Janet Woolley

Government Office for the South West
Mast House

24 Sutton Road

Plymouth PL4 OH]J

01725 65022
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Rozhodnuti Itilie o pozastaveni zdvazki vefejné sluzby uloZenych na osmnict tras mezi letisti
Sardinie a hlavnimi vnitrostdtnimi italskymi letisti, zvere]nenych dne 10. prosince 2004 v Uednim
véstniku Evropské unie C 306 ()

(2005/C 161/06)

(Text s vyznamem pro EHP)

Na zdkladé rozhodnuti Regiondlniho spravniho soudu Lazio (Tribunal administratif régional du Lazio) ze
dne 17. bfezna 2005 rozhodla Itdlie od tohoto data pozastavit uloZeni zdvazkl vefejné sluzby zvefejné-
nych dne 10. prosince 2004 v Utednim véstniku Evropské unie C 306 tykajicich se téchto osmndcti leteckych
tras:

— Alghero/Rim a Rim/Alghero

— Alghero/Mildn a Mildn/Alghero
— Alghero/Bolona a Boloiia/Alghero
— Alghero[Turin a Turin/Alghero
— Alghero/Pisa a Pisa/Alghero

— Cagliari/Rim a Rim/Cagliari

— Cagliari/Mildn a Mildn/Cagliari

— Cagliari/Bolona a Bolona/Cagliari

/
/
/
— Cagliari/Turin a Turin/Cagliari
— Cagliari/Pisa a Pisa/Cagliari

— Cagliari/Verona a Verona/Cagliari
— Cagliari/Neapol a Neapol/Cagliari
— Cagliari/Palermo a Palermo/Cagliari
— Olbia/Rim a Rim/Olbia

— Olbia/Milén a Mildn/Olbia

— Olbia/Bolonia a Bolofia/Olbia

— Olbia/Turin a Turin/Olbia

— Olbia/Verona a Verona/Olbia

(') U. vést. C 306, 10.12.2004, s. 6.
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EVROPSKA CENTRALNI BANKA

STANOVISKO EVROPSKE CENTRALNI BANKY

ze dne 21. ¢ervna 2005

na zidost Rady Evropské unie ke dvéma navrhovanym rozhodnutim Rady o vyméné, pomoci

a odborném vzdélavini za Gcelem ochrany eura proti padéldni (program Pericles)

(CON/2005/22)

(2005/C 161/07)

1. Dne 10. kvétna 2005 obdrzela Evropska centrdlni banka (ECB) zZddosti Rady Evropské unie o stanoviska

ke dvéma navrhovanym opatfenim: k ndvrhu rozhodnuti Rady, kterym se méni a rozsifuje rozhodnuti
Rady ze dne 17. prosince 2001 o akénim programu vymény, pomoci a odborného vzdélavani za
Ucelem ochrany eura proti padélani (program Pericles) (ddle jen ,ndvrh“), a k ndvrhu rozhodnuti Rady,
kterym se na neztcastnéné Clenské stity rozsifuje pouzitelnost rozhodnuti Rady, kterym se méni
a rozdifuje rozhodnuti Rady ze dne 17. prosince 2001 o akénim programu vymény, pomoci
a odborného vzdélavani za Gcelem ochrany eura proti padélani (program Pericles) (ddle jen ,paralelni
ndvrh®) (%).

. Pravomoc ECB zaujmout stanovisko je zaloZena na ¢l. 105 odst. 4 prvni odrdzce Smlouvy o zaloZeni

Evropského spolecenstvi. V souladu s ¢l. 17.5 prvni vétou jednactho fddu Evropské centrdlni banky
pfijala toto stanovisko Rada guvernért.

. Program Pericles byl vytvofen rozhodnutim Rady 2001/923/ES ze dne 17. prosince 2001 o akénim

programu vymény, pomoci a odborného vzdélavani za tcelem ochrany eura proti padélini (program
Pericles) (%). Pokud jde o ndvrh a paralelni navrh, ECB by v souladu s ndzorem, ktery vyjadiila ve svém
stanovisku k ndvrhu rozhodnuti 2001/923/ES (°), chtéla poznamenat, Ze velmi vitd a plné podporuje
iniciativy, jejichZ cilem je ochrana eura proti padélani prostfednictvim programt odborného vzdéldvani,
vymény a pomoci zaméfenych na vybrané cilové skupiny.

. ECB bere na védomi, Ze hlavnim cilem ndvrhu je prodlouzit dobu trvani programu Pericles (ktery by

mél skoncit k 31. prosinci 2005) do 31. prosince 2011 pfi zachovéni stejného rozpoctu ve vysi 1 milion
EUR ro¢né. Nédvrh téz upravuje spravni podporu pro pieshranicni vysetfovani, pokud takovd podpora
neni kryta z prostiedkil jinych evropskych instituci a pod podminkou piedchoziho posouzeni Euro-
polem. Navrhuje se zvysit pfispévek Spolecenstvi na spolufinancovani vymény informaci a vnéjsich akci
ze 70 % na 80 % a zavést pruzny piistup, pokud jde o omezeni poctu projektd, které mohou ¢lenské
staty k financovani v rdmci programu Pericles ro¢né ptedlozit.

. Na tivod je tieba poznamenat, Ze ¢l. 123 odst. 4 Smlouvy je zfejmé nedostate¢nym pravnim zdkladem

tohoto navrhu, zejména s ohledem na rozsifeni programu na spravni podporu pro pfeshrani¢ni vysetio-
vani.

() KOM(2005) 127 v konetném znéni obsahuje jak ndvrh (2005/0029(CNS)), tak paralelni ndvrh (2005/0030 (CNS)).
() Ut vést. L 339, 21.12.2001, s. 50.
(}) Odstavec 3 stanoviska ECB CON/2001/31 ze dne 9. fjna 2001 na Zddost Rady Evropské unie k ndvrhu rozhodnuti

Rady o ak¢nim programu odborného vzdélavani, vymény a pomoci za Gcelem ochrany eura proti padéldni (program
Pericles) (UF. vést. C 293, 19.10.2001, s. 3).
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6. Pokud jde o podstatu ndvrhu, ECB zdtiraziiuje, Ze je dulezité zajistit, aby délka prodlouzeni programu
Pericles byla spjata s nacasovanim pfijeti eura v novych ¢lenskych statech. Jelikoz pfedpokldadand data
pijjeti eura ve vétsiné novych ¢lenskych statt pfipadaji na obdobi let 2008 az 2010 ('), pfihlizi navrho-
vané prodlouzeni programu Pericles do 31. prosince 2011 ke zvySené potiebé odborného vzdélavani,
vymény informaci a pomoci v budoucnu. Navrhované prodlouzeni programu Pericles je tfeba uvitat téz
proto, Ze se pravdépodobné bude kryt s emisi druhé série eurobankovek, kterd se ma uskute¢nit ke
konci desetiletf, a Ze tudiZ tuto emisi zohledni.

7. Ve stejném duchu predstavuje zvySeni piispévku SpoleCenstvi na spolufinancovani vymény informaci
a vngjsich akei, jakoz i zavedeni pruzného pfistupu, pokud jde o omezeni poctu projektd, které mohou
¢lenské stdty k financovani predlozit, dalsi dva pozitivni kroky k zajisténi pomoci tam, kde je to nejvice
zapotiebi.

8. Rddn4 koordinace programu Pericles se stdvajicimi programy Spolecenstvi nebo EU, jakoz i s projekty
Europolu a ECB mad, jak vyplyvd z ¢lanku 5 rozhodnuti 2001/923ES, zdsadni vyznam. Financovédni
spravni podpory pro preshrani¢ni vySetfovani je proto podle ndvrhu mozné jen tehdy, neni-li takovd
podpora kryta z prosttedkd jinych evropskych instituci. Na zdkladé ndvrhu podléhad financovani spravni
podpory piedchozimu posouzeni Europolem. Vzhledem k tomu, Ze financovani spravni podpory by se
mohlo téz tykat pfeshrani¢nich vysetfovani ohledné padélanych eurobankovek, mohla by Rada rovnéz
zvazit zapojeni ECB do tohoto posuzovéani. ECB poznamendva, ze by bylo uZite¢né, aby iniciativy, které
maji byt financovany v rdmci programu Pericles, byly pfedmétem spole¢ného posouzeni ze strany
Komise, ECB a Europolu a aby se pro pfijeti ptislusného rozhodnuti vyzadoval souhlas téchto t¥ organt
v ramci F{dici skupiny, kterd byla jiZ ustavena s cilem vypracovat spole¢nou strategii proti padélani
eura.

9. ECB poznamendvd, Ze ndvrh upravuje zménu postupt ndsledné kontroly a hodnoceni jen v omezené
mife. S ohledem na prodlouZeni programu Pericles o dalsich Sest let ECB doporucuje, aby byl v ¢l. 1
odst. 8 a 9 ndvrhu upraven ambiciéznéjsi, otevienéjsi a transparentnéjsi postup hodnoceni. ECB by
méla byt plné zapojena do hodnoceni vyznamu, Géinnosti a efektivnosti programu Pericles tak, aby
mohla Radé poskytnout kvalifikované stanovisko ohledné piipadného budouctho prodlouzeni tohoto
programu.

Ve Frankfurtu nad Mohanem dne 21. ¢ervna 2005.

Prezident ECB
Jean-Claude TRICHET

(") Sdéleni Komise Rad¢, Evropskému parlamentu, Evropskému hospoddiskému a socidlnimu vyboru, Vyboru regiont
a Evropské centrdlni bance — prvni zprdva o praktickych piipravch na budouci rozifeni eurozény, KOM(2004) 748
v kone¢ném znéni, 10. listopadu 2004; zvefejnéno na internetovych strankéch http://europa.eu.int.
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